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WICHTIGSTE EIGENSCHAFTEN:

1. Akustische Warnung mit 3 Stufen von Elektroschocks

2. Wasserdichter Ansaugkragen

3. Akustischer Alarm im Falle einer Beschadigung des Kabels

4. 100m Kabel, 50 Fahnen + 1 Adapter

5. Festes Nylonband fiir den Einlasskragen

6. 10-Sekunden-Sicherheitstimer. Das Halsband gibt nach 10 Sekunden automatisch keinen
Stromschlag mehr ab, wenn das Tier langer als 10 Sekunden in der Zone bleibt.
7. 2 Jahre Garantie

8. Verschiedene Kontaktpunkte, die sich dem Fell jedes Hundes anpassen

9. Warnung bei niedrigem Batteriestand - 1 Piepton pro Sekunde



SCHWIMMER-SENDER

Ein/Aus-
ontrollleuchte

Anzeigelampe

ndigkeit der Schleife

Stromanschluss

Kontrolle der Randbreite Terminals

Kontrolle der Randbreite : Einstellung der Randbreite---Kombination von Warnzone und Zone
statische Korrektur.
Klemmen : Klemmen fiir den Anschluss von Begrenzungsdréhten zur Vervollstdndigung der Schleife.
Ein/Aus-Kontrollleuchte: Leuchtet auf, um anzuzeigen, ob das Gerit ein- oder ausgeschaltet ist
Schleifenvollstindigkeitsleuchte: Eine Leuchte, die anzeigt, ob die Drahtschleife vollstindig ist, so
dass das Signal tibertragen werden kann.
Netzanschlussbuchse: Ein Anschluss zum Verbinden des Netzadapters mit dem Zaunsender. Der
Sender wird mit 18 V Gleichstrom betrieben.

Hinweis: 1. wenn Sie das Halsband gerade nicht benutzen, entfernen Sie bitte die 6-Volt-
Batterie, um sie zu schonen.

Vollsta



EMPFANGSKRAGEN

KOMMENTAR: ABONNIEREN ZIRKEL VOR
DER ERSTE VERWENDUNG

Metallkontaktstellen
Waihlen Sie je nach Art der
Hundehaare lange oder

kurze Kontaktstellen

Verschlussschla
ufen zur
Befestigung von
Halsbandriemen
Leinen)

Batterieabdeckung

Offnen Sie die Abdeckung, um die 6-Volt-
Batterie auszuwechseln ("+" muss nach auflen
zeigen).

Hinweis: Wenn Sie das Halsband ins Wasser legen, vergewissern Sie sich bitte, dass die
Batterieabdeckung fest verschlossen ist. Andernfalls kann das Wasser das Innere
des Halsbandes beschiidigen.

Schliissel

Wird verwendet, um die Kontaktpunkte im Falle einer anderen Art
von Hundehaar zu ersetzen. Drehen Sie den Schliissel im
Uhrzeigersinn, um die Kontaktpunkte festzuziehen. Drehen Sie
den Schliissel gegen den Uhrzeigersinn, um sie zu lockern.
Hinweis: Wenn die Kontaktpunkte zu fest angezogen sind,
drehen Sie ein wenig im Uhrzeigersinn, um eine Zerstorung
der Kontaktpunkte zu verhindern. Niemals zu fest anziehen.




INSTALLATION DES ZAUN- UND ABSPERRSYSTEMS

Bitte beachten Sie diese Punkte fiir eine ordnungsgeméfe Installation des Zauns.

I. Stellen Sie den Zaunsender an einem trockenen Ort auf, an dem die Temperatur nicht unter
den Gefrierpunkt fallt und der mindestens drei Meter von anderen Geriten entfernt ist.

Il. Legen Sie lhre Anlage aus und verlegen Sie die Begrenzungskabel: Legen Sie die
Begrenzungskabel entsprechend der Form lhres Gartens aus. Das Kabel muss am Zaunpfosten
beginnen und dort auch enden, nachdem es eine durchgehende Schleife gebildet hat.

Hinweis: Versuchen Sie, den Zaun parallel und in einem Abstand von mindestens einem Meter
zu anderen Leitungen zu verlegen, die Signalempfinger storen konnten = Fernseh- und
Satellitensender, Telefonkabel usw. Wenn sich dies nicht vermeiden ldsst und Sie auf eines dieser
Hindernisse zugehen miissen, versuchen Sie, mindestens einen 90-Grad-Winkel zu dem Hindernis
einzuhalten.

Ill. Verbinden Sie die Drihte mit dem Zaunsender: Verbinden Sie die Enden des
Begrenzungsdrahtes mit dem Zaunsender, um eine durchgehende Schleife zu bilden. Stecken Sie
den Netzadapter in die Netzbuchse des Zaunsystems und das andere Ende in eine Steckdose.
Hinweis: Wenn die Begrenzungskabel richtig angeschlossen sind, leuchtet die Kontrollleuchte
auf, wenn der Strom angeschlossen wird. Andernfalls ertont ein akustisches Warnsignal.
IV. Bereiten Sie das Empfingerhalsband vor: Ihr Halshand wird mit kurzen Kontaktpunkten
geliefert, die in lange Kontaktpunkte umgewandelt werden kénnen. Verwenden Sie diese, wenn
Ihr Hund lange oder dicke Haare hat. Achten Sie darauf, die 6-Volt-Batterie richtig einzulegen
(das "+"-Zeichen sollte sichtbar sein).
V. Stellen Sie die Randbreite ein und testen Sie das Halsband: Drehen Sie den Knopf, um die
Breite des Warnbereichs und des statischen Korrekturbereichs einzustellen. Stellen Sie die Breite
so weit wie moglich ein, um die eingestellte Warn- und Korrekturzone an Ihrem Hund zu testen.
Halsbandtest: Stellen Sie sicher, dass das Halsband angelegt ist. Halten Sie das Halsband
auf der Hohe des Halses Ihres Hundes und nihern Sie sich dem Zaun, bis Sie den Piepton héren.

Wenn der Ton nicht in der gewiinschten Entfernung vom Zaun ertont, drehen Sie den
Begrenzungsschalter im Uhrzeigersinn fiir eine breitere Begrenzungszone, gegen den
Uhrzeigersinn fiir eine engere Begrenzungszone. Wiederholen Sie den Vorgang, bis die Grenze fiir
den akustischen Alarm nahe genug an den Begrenzungskabeln eingestellt ist.

Das Halsband gibt einen horbaren Piepton und ein Quietschen als Warnsignal ab, wenn es
sich einer statischen Wurzelzone nihert. Nahern Sie sich nach diesem Ton weiter dem
Begrenzungskabel. Das Halsband gibt einen elektrischen Schock ab, wenn es in die Korrekturzone
eintritt.

Das Halsband verfiigt iiber 3 Stufen von Elektroschocks Je ndher das Halsband am Draht ist,
desto intensiver ist der Schock, der an das Halsband gesendet wird. Automatisch erhoht sich die
Stufe schrittweise von 1 bis 3.

Ein akustisches Signal und ein Warnschock sind ein Zeichen dafiir, dass das Halsband und
das System ordnungsgemil funktionieren und Sie daher bereit sind, die Anschldge zur Sicherung
der Begrenzungskabel zu installieren.

V1. Verlegen Sie die Begrenzungskabel:

Befestigen Sie die Begrenzungskabel mit den Anschligen, um das System zu schiitzen und
Verstopfungen zu vermeiden.

Machen Sie entlang der geplanten Zaunlinie eine 1 bis 3 cm tiefe Rille.

Legen Sie das Begrenzungskabel unter Beriicksichtigung von Temperaturschwankungen in
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diese Rille und versuchen Sie dann sicherzustellen, dass das Kabel nicht vollstandig fixiert ist.
Driicken Sie das Begrenzungskabel mit einem stumpfen Gegenstand (z. B. einem Holzspatel)

in den Trog. Achten Sie darauf, das Kabel nicht zu beschadigen.

VIIl. Fahnen zur Markierung der Grenze aufstellen: Grenzfahnen dienen als visuelle



eine Erinnerung daran, wo sich die Warnzone
befindet. Halten Sie das Halsband in Hohe
des Halses des Hundes.
Nahern Sie sich weiter der Warnzone, bis der Signalton ertont.
Setzen Sie die erste Flagge an dieser Stelle.
Kehren Sie in die sichere Zone zuriick, bis das Gerdusch aufthort.

Wiederholen Sie diesen VVorgang, bis die Fahnen in einem Abstand von etwa 10 Fu3 voneinander
angebracht sind.

VIII. Einstellung des Halsbandes: Legen Sie das Halsbandband in der Mitte des Halses des
Hundes an. Der Empfanger sollte sich an der Basis des Halses befinden, obwohl einige Hunde
natiirlich etwas auBlerhalb der Mitte platziert werden, je nach dem individuellen Hund. Die
Gummimanschette sollte nach hinten (zur Brust des Hundes) zeigen.

Ziehen Sie das Band so fest, dass zwischen dem Halsband und der Haut des Hundes ein Abstand
in der GroBe von zwei Fingern bleibt. Das Halsband muss eng anliegen, aber so eng, dass die
Kontaktstellen den Hals des Hundes beriihren. Wenn das Geschirr ausreichend angezogen und
eingestellt ist, fithren Sie Ihre Finger nicht in den Bereich der Kontaktpunkte ein.

HANDBUCH FUR DAS ZAUNSYSTEM

Seien Sie geduldig mit Threm Hund. Die richtige Erziehung des Tieres ist fiir den Erfolg des DF-
112L Zaunsystems entscheidend. Denken Sie daran, dass dieses Zaunsystem keine feste Barriere
ist. Bitte lesen Sie diesen Artikel sorgfiltig durch, bevor Sie Ihren Hund trainieren.

Versuchen Sie, wihrend des Trainings Spaf} zu haben

Trainieren Sie kontinuierlich 10-15 Minuten lang

Wenn lhr Hund Anzeichen von Stress zeigt, sollten Sie das Trainingsprogramm lockern.

Ihr Hund muss sich am Ende jeder Trainingseinheit in der Nahe der Grenzflaggen wohlfiihlen.
Verbringen Sie also die zusétzlichen 5 Minuten nach dem Training damit, in der Ndhe der
Flaggen zu spielen und Spalf} zu haben.

Beenden Sie jede Trainingseinheit mit Lob

und Spiel. Nehmen Sie dem Hund nach jeder

Trainingseinheit das Halsband ab.

Wenn Sie wihrend des Trainings mit Threm Hund au3erhalb des Trainingsbereichs, in dem sich

dieses Zaunsystem befindet, spazieren gehen miissen, nehmen Sie Threm Hund das Halsband ab,
wihrend er sich auBerhalb des Zauns aufhilt.

Bitte beachten Sie diese Punkte fiir ein korrektes und vollstdndiges Training.

Warnflaggen: Versuchen Sie, Ihrem Hund klar zu machen, dass die Flaggen zur Warnung
angebracht sind und eine sichere Zone definieren, in der er sich bewegen kann. Das gilt auch fiir
das Tonsignal.

Bleiben Sie in einer sicheren Zone: Trainieren Sie Thren Hund, hauptsichlich in der sicheren
Zone zu bleiben. Wenn er sich der statischen Korrekturzone nahert, erhélt er einen Elektroschock.

Aufenthalt in der sicheren Zone ohne Halsband . Wenn Ihr Hund die Tiicken der statischen
Korrekturzone verstanden hat und weil3, dass er sich nur in der sicheren Zone aufhalten sollte,
versuchen Sie, ihn ohne Halshand in diesen Bereich zu lassen. Das Tier sollte die Grenze auch
ohne Halsband nicht iiberschreiten.



LOSUNG VON PROBLEMEN

Problem Nr. 1: Das Empfangshalsband gibt keine Tone oder Signale von sich.
Priifen Sie, ob die Batterie richtig eingelegt und nicht entladen ist.

Problem Nr. 2: Die Stimulation scheint nicht ausreichend oder gar nicht zu sein.
Vergewissern Sie sich, dass der Gurt fest genug sitzt und die Kontaktpunkte die
Haut des Hundes beriihren. Die Batterien sind leer. Tauschen Sie sie aus.

Problem Nr. 3: Der Ansaugkragen muss nahe am Begrenzungskabel gehalten werden, damit er
funktioniert.

Die Batterien sind leer. Stellen Sie sicher, dass die Batterie ausreichend geladen ist.

Drehen Sie den Drehknopf fiir die Randbreite im Uhrzeigersinn, um den Rand zu vergroBern.
Problem Nr. 4: Der Ansaugkragen wird im Haus aktiviert.

Drehen Sie den Drehknopf fiir die Randbreite gegen den Uhrzeigersinn, um den Rand zu
verkleinern. Achten Sie darauf, dass die Begrenzungsdréhte nicht zu nahe am Haus verlegt
werden.

Problem Nr. 5: Ich habe kein sehr gutes Signal fiir den Ansaugkragen.

Vergewissern Sie sich, dass der Sendezaun mindestens einen Meter von groBeren
Metallgegenstidnden oder Geriten entfernt ist. Stellen Sie sicher, dass der Draht intakt ist.
Achten Sie darauf, dass die Setzlinge nicht mit Stromleitungen, Telefonkabeln,
Fernseh- und Satellitenempfingern kreuzen.

Problem Nr. 6: Die Leuchten fiir Ein/Aus und Schleifenvollstindigkeit leuchten nicht.
Vergewissern Sie sich, dass der Adapter in die

Senderplatine eingesteckt ist. Versuchen Sie, den

Stecker in eine andere Steckdose zu stecken.

Problem Nr. 7: Das Geriit ist eingeschaltet, aber die Schleifenleuchte leuchtet nicht.

Vergewissern Sie sich, dass beide Enden des Kabels ordnungsgemafl mit dem Anschluss des Senders verbunden
sind.

Verwenden Sie ein kurzes Begrenzungskabel fiir den Anschluss an das Endzaunsystem. Priifen
Sie, ob der Sender funktionsfahig ist. Wenn ja, besteht die Moglichkeit, dass das Kabel an
irgendeiner Stelle gebrochen ist.



Konformititserklirung, Garantie und Nachgarantieservice

Das Gerit ist fiir die Verwendung in EU-Léndern zugelassen und triagt daher die CE-
Kennzeichnung. Alle erforderlichen Unterlagen sind auf der Website www.elektro-
halsbander.de verfiigbar. Anderungen der technischen Parameter, Merkmale und Druckfehler
sind vorbehalten.

Servicezentrum und Vertrieb

Reedog s.r.0.

Sedmidomky 459/8

101 00 Prag

Tschechische Republik

Telefon: +49 176 34 433 212
E-Mail: info@elektro-halsbander.de
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